
Paso 1: Llamados por Dios
Teatro de lectores: El llamado de Samuel
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 1   Elí. 
2  Me llamo Elí. 
3  Soy el sumo sacerdote del Templo de Silo.
4  He estado aquí por un largo tiempo. 
5  Muy largo. 
2  Muy largo.
 1   Soy viejo. 
3  Mis ojos no ven tan bien como antes
4  Estoy muy cansado. 
 1   Estoy muy viejo 
5  Ya no escucho la voz de Dios 
2  ¿Dios nos habla siempre? 
4  ¡Yo ya no lo escucho! 
 1   Silencio de Dios. 
5  Silencio en la noche. 
3  Silencio...
2  ¡Me voy a la cama! 
pausa

 1   Samuel.
4  Me llamo Samuel. 
2  Soy siervo del Señor en el Templo.
5  He estado aquí desde que era muy chico.
3  Por mucho tiempo.
4  Parece una eternidad. 
2  Con Elí.

  1   Nunca he escuchado su voz 
3  ¿De veras Dios nos habla?

INVITÉS PAR LE CHRIST ÉTAPE 1 Appelés par Dieu
  Chœur parlé de l’appel de Samuel 11-13 ans© Éditions CRER

1

Ce chœur parlé se dit à cinq voix. L’accompagnateur in-
vite donc cinq jeunes à lire le récit en suivant la numéro-
tation. Les autres écoutent avec attention.
Il est important de lire sans quitter la feuille des yeux 
pour ne pas casser le rythme du dialogue et respecter les 
pauses. Pour que l’effet de « chœur » soit perceptible, les 
différents lecteurs ne seront pas assis côte à côte mais 
dispersés dans la pièce. Si cela est possible, choisir cinq 
autres personnes pour reproduire l’expérience.

5 voix : 1 - 2 - 3 - 4 - 5

1. – Éli.
2. – Mon nom est Éli.
3. – Je suis prêtre dans le Temple de Silo.
4. – Ça fait longtemps que je suis là,
5. – Très longtemps.
2. – Trop longtemps !
1. – Je suis vieux.
3. – Je ne vois plus bien comme avant.
4. – Je suis fatigué.
1. – Trop âgé.
5. – Je n’entends plus la voix de Dieu. 
2. – Est-ce que Dieu parle toujours ?
4. – Moi, je ne l’entends plus !
1. – Silence de Dieu. 
5. – Silence dans la nuit.
3. – Silence… 
2. – Je vais  me coucher ! 
pause

1. – Samuel.
4. – Mon nom est Samuel.
2. – Je suis serviteur du Seigneur dans le Temple.

5. – Je suis là depuis que je suis petit.
3. – Depuis longtemps.
4. – Depuis toujours.
2. – Avec Éli. 

5. – Je ne connais pas le Seigneur.
1. – Je n’ai jamais entendu sa voix.
3. – Est-ce que Dieu parle vraiment ? 
1. – Silence de Dieu.
4. – Silence dans la nuit.
2. – Silence…
5. – Je vais me coucher !
pause

3. – Éli est dans sa chambre.
2. – Samuel  est dans le Temple de Dieu.
5. – Éli est seul avec le silence. 
4. – Samuel près de Dieu.
1. – La lampe est allumée.
3. – La lampe de Dieu.
2. – Lumière de Dieu.
1. – Présence de Dieu parmi les hommes. 
pause

4. – C’est la nuit.
3. – Le silence de la nuit.
5. – Éli dort. 
1. – Une voix murmure dans la nuit…
5. – Samuel !
2. – Oui ? 
1. – Samuel !
3. – Qui parle ?  
1. – Samuel !
5. – Me voici ! 
4. – Personne ?
3. – Qui parle ? 

2. – Éli !
4. – Éli ! 
1. – Éli, tu dors ? 
5. – C’est toi qui m’as appelé ?
3. – Non !
4. – Non, ce n’est pas moi.
2. – Samuel, mon petit, va te coucher.
3. – C’est la nuit.
4. – Le silence de la nuit.

1. – Dans le silence, une parole retentit…
2. – Samuel !      …/

Este Teatro de lectores consta de cinco 
partes. El instructor invitará a cinco alumnos 
a leer el relato, siguiendo los números 
asignados. Para conseguir el efecto “coro” 
ideal, los lectores estarán espaciados en 
el aula. Invite a estos cinco niños a leer sin 
apartar la mirada de la página para mantener 
el ritmo. Los demás escucharán atentamente.

 1   Silencio de Dios. 
4  Silencio en la noche. 
2  Silencio...
5   ¡Me voy a la cama!
pausa

3  Elí está en su habitación.
2  Samuel está en el Templo del 

Señor.
5  Elí está solo en silencio.
4  Samuel está cerca de Dios. 
 1   La lámpara está encendida. 
3  La lámpara de Dios.
2  La luz de Dios
 1   La presencia de Dios entre los 

hombres. 
pausa

4  Es de noche. 
3  La noche es silenciosa.
5  Elí duerme.
 1   Una voz susurra en la oscuridad… 
5  ¡Samuel!
2  ¿Sí?
 1   ¡Samuel! 
3  ¿Quién habla?
 1   ¡Samuel! 
5  ¡Estoy aquí! 

4  ¿Hay alguien ahí? 
3  ¿Quién habla? 
2  ¡Elí! 
4  ¡Elí! 
 1   Elí, ¿estás dormido? 
5  ¿Me has llamado por mi nombre? 
3  ¡No!
4  No, no fui yo. 
2  Samuel, pequeño, ve a la cama.
3  Es de noche.
4  La noche es silencio. 

 1   En el silencio, resuena una voz… 
2  ¡Samuel! 
3  ¡Samuel!
4  ¡Sí, estoy aquí! 
5  ¿Quién me habla?
4  Elí, ¿me estás llamando por mi 

nombre? 

5 partes: 1 - 2 - 3 - 4 - 5

2  ¡No, ya te lo he dicho, no soy yo!
5  Samuel, mi pequeño, vete a la cama.
3  Aún es de noche.
4  En el silencio de la noche. 
 1   Samuel se duerme junto a la lámpara 

de Dios. 
pausa

5  ¡Samuel! ¡Samuel!
3  ¡Elí, estoy aquí!
2  ¿Qué quieres? No te he llamado tu 

nombre.
4  Pero te oí decir: “Samuel, Samuel...”  
pausa

 1   Elí, piensa en esto. 
3  ¿Quién habla de noche?
2  Pues la lámpara de Dios ha estado 

encendida toda la noche.
5  ¿Y si fuera Dios? 
4  ¿Y si Dios estaba hablando en el 

silencio de la noche… 
2  Samuel, vuelve a la cama.
 1   Y si oyes tu nombre. 
5  Levántate y di: “¡Habla, Señor, que tu 

siervo te escucha!”. 
 1   Es el Señor quien te llama. 
3  Escucha su voz.
2  Abre tu corazón a sus palabras. 

4  El Señor llama. 
2  La lámpara brilla en la oscuridad.
5  El Señor está aquí. 
 1   La llama trae calor al corazón de 

Samuel. 
3  ¡Samuel, sé valiente!
5  ¡Yo soy tu Señor! 
2  Tú eres mi hijo y yo te amo.
 1   Samuel, escucha mis palabras. 
5  Lleva mi Palabra a toda la 

humanidad. 
3  Samuel, ¡yo estaré contigo todos los 

días de tu vida!

4  Samuel creció. 
5  El Señor estaba con él. 
 1   Samuel, profeta del Señor. 
3  Siervo de la Alianza de Dios con la 

humanidad.


